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PYRAMIDA

IHCTPYKLIA 3 EKCIJTYATALLIT UA
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Oakyemo Bam 3a npua6aHHa BUTAXKKK Pyramidal
Butaxkkn Pyramida HagivHi i npocTi B ekcnnyaTauii. Ansa 3ab6e3nevyeHHa TpMBanoi i 6e3BiAMOBHOI po60TH BUPOOBY YBaXKHO

npoYuTamnTe Lo IHCTPYKLtO.

[aHa iHCTpYKLig 3 eKcnayaTalii 06'elHaHa 3 TEXHIYHMM OMMUCOM, a TAKOX MICTUTb BiAOMOCTi 3 YCTAHOBKM | MOHTaXy, NpaBuna

eKcnnyaTaLii i o06¢cnyroByBaHHS BUPOOY.

00 YBATU
nokKynus

®

Bupi6 npusHayeHun ana BeHTUASLIT NOBYTOBUX KYXOHHMX
NPUMILLEHb, LLO ONantoTbCa B 3MMOBUI Nepiod. Mpomucno-
BE BUKOPWUCTaHHSA BUPOOY, a TaKOX BUKOPUCTAHHSA Ha nignpu-
emMcTBax chepu 06CnyroByBaHHs, OXOPOHU 340POB'A i T.M. HE
nepenbéayveHo.

Hi 3a AKX 06CTaB1H HE BUKOPUCTOBYMNTE BUPIG Ha BYIMLL!

Bupi6 Mmoxe 3acTtocoByBaTUCS AN BHYTPILWHbLOI dinbTpa-
uii (peumpKynsaLii NoBiTpa BcepeanHi NpuMillleHHs Npu BCTa-
HOBJIEHUX BYTiNIbHUX dinbTpax).

Bupi6 ocHallleHWI naMnamum OCBITNIEHHS.

Bupi6 Mae mepexHnin Kabesib 3 BUNKOIO | NpU3HaYeHU ans
NiAKNOYEHHS 10 0AHOdA3HOI MepeKi 3MIHHOIO CTPyMy 3 Ha-
npyroto 220 B i yactoToto 50 I,

3a TMNOM 3aXMUCTY Bifl ypaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM BU-
pi6 BiaHocuTbea Ao npunaais | knacy no ACTY 3135.26-98
(FOCT 30345.26-98).

Y 3B'A13KY 3 TUM, L0 KOHCTPYKLLIS BUTSIXKKM NOCTINHO BAOCKOHANMIOETLCS, MOX/MUBI HE3HAYHI PO36iXKHOCTI
MiX KOHCTPYKL€lo Balloi BUTSKKM Ta iIHCTPYKLED 3 eKcnayaTallii, SKi He BNMBalOTb Ha TEXHIYHI XapakK-
TEPUCTUKK, BE3NEKY eKcrnayaTallii Ta CMoXMBYi BMAaCTUBOCTI.

3a TMNOM 3axucTy BiA AOCTyny A0 He6e3MNeYHUX YacTuH i
NMPOHUKHEHHS BOAW BUTSXKKa, 3MOHTOBaHa 3 MOBITPOBOAOM,
BiAHOCUTbLCA A0 NpunagiB Knacy IP20.

Bua KnimatMyHoro BMKOHaHHS BUpo6y — YX/14.2 3a TOCT
15150-69. Bupi6 003BONAETLCA eKcnyaTyBaTh Nnpu Temne-
paTypi HaBKOJIULLHBLOIO MOBITPSt B Mexax Big +1 °C go +45 °C.
36epiratv BUpi6 HEOOXIAHO Y BEHTU/IbOBAHOMY NMPUMILLEHHI
npu temnepatypi Big O °C go +40 °C i BigHOCHI® BONOrocTi
noBiTps He Ginblue 80% (npu Temnepatypi +25 °C) B ynakoBU,i
BMPOOHMKA.

TepMiH cny>K61 BUPOOBY: 7 POKIB.



DAY
AR
RARARY
Y
Sy
A

B KOMNAEeKT NnocTaBKU BXOAATb:
® KOMIMJIEKT MOHTa*KHUI
LWabsIoH ANna PO3MITKKU Ha CTiHi
nepexigHuUK Ans nositposoay
IHCTPYKLis 3 ekcnayaTauii
rapaHTiMHWI TalnoH
KOpoOGKa nakyBanbHa

-1 wr
-1 wr
- 1w
- 1w
- 1w
-1 wr

KOHCTPYKLIA BUTAXKA

1 — BepxHin AeKkopaTuBHUI KOPO6
2 — HUXKHi aekopaTtuBHUI KOPO6
3 — ApanTep nosiTpoBOAY

4 — Kopnyc BUTSXKK 3 NaHeto ynpas/liHHA

5 — IBUIyH
6 — PinbTPY KMPOBI

TexHiYHi XapaKTePUCTUKMU:

Mogenb N60
Hanpyra mepesi, B 220
YacTtoTa, 4 50

Tvn ynpaBAiHHA MexaHi4He KHOMKoBe
KinbKicTb MOTOpIB, LUT. 1
[MoTy»KHiCTb ABUIYHa, BT 200
3aranbHa MOTYXKHICTb, BT 280
MpoayKTUBHICTb, M3/roanHy 1000
PiBeHb wymy, ob 58
KinbKicTb *XnpoBux GinbTpiB (antoMiHieBi 5
N'ATULIAPOBI), LUT.

KinbKicTb NaMn po3xaptoBaHHs (40 BT), Wwr. 2
[iamMeTp NoBITPOBOAY, MM 150
Po3wmipu 6e3 nositpoBoay (LLUxIXB), Mm 600x500%x290
Maca, Kr 10,8

Konip

binun / HopHun /
Hep»aBito4va cTanb




BUMOI'M BE3NEKU NPU EKCMNJTYATALLIT
OnHodasHa Mepexa, A0 SKOI NigKkntoya-
A YBATA

€TbCH BUPI6, MOBMHHA BignoBigaT YMH-
HUM Hopmam. [ligKntoYeHHsa HeobXiaHo

3iNCHIOBATK Yepe3 aBTOMaTUYHUI BUMUKaY, BOYLOBaHUM Y

cTauioHapHy NPOBOAKY Ha Ballomy eNeKTpUYHOMY LLMTKY.

Bci pii, noB'A3aHi 3 NiagKIOYEHHSM, HACTPOMKOK, 06Chy-
rOBYBAHHSM i PEMOHTOM BMPOOGY, @ TaKoX 3aMiHy namn Bu-
KOHYBAaTU Ti/IbKW MPU BUMKHEHIN Hanpy3i Mepexi! ns uboro
HEeOOXiHO BIiAK/IIOYUTU ENEKTPUYHUIM BUMUKay Ha Bawomy

WMTKY @60 BUTAITU BUAKY 3 PO3ETKWU. He TArHiTb BUKY 3a Npo-
Bia! He 3aTUCKaWTe | He HaTATynTe MePEXHUn Kabesb.

3a60pOoHEHO BUKOPUCTOBYBATH NOAOBKYBaYi Ta nepexiaHu-
KWU. BUPOBGHUK BUTAXKN HE HECe BiANOBIJaNbHOCTI 3a MNOMOM-
KW Y1 3alMaHHS, AKi CTanucs 4yepes BUKOPUCTaHHSA TPIMHUKIB
i MoLoBXyBayiB. 19 3aMiHWU NOLWKOLXKEHOIO MEPEKHOIO Ka-
6ento BUPO6Y BUKNTMKaNTe GaxiBUs CEPBICHOMo LIEHTPY.

MNepen yctTaHOBKOK HEOOXiAHO NepeKoHaTUcs y BiACYTHOC-
Ti BUAUMUX MOWKOAMKEHb KPUbYaTKK, KOPMNYCYy BUTSXKM, a
TaKOX Y BiICYTHOCTI B MPOTOYHIN YaCTUHI KOPMNyCY CTOPOHHIX
npeaMeTiB, AKi MOXYTb NMOLWKOAUTM NonaTti KpuibyaTKU. AKLLO
y Bac € cymHiBM B TOMY, LLO BUTSIXKKa HE MOLWKOAXKEHA i no-
BHICTIO YKOMMJIEKTOBaHa, 3B'AXIiTbCA 3 NPoAaBLIEM HEranHO.

3a60pOoHSETLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPIO HE 3a NpU3HAYeH-
HAM i nigaaBaTn 6yab-AKMM MoandiKaLiaM i nepepobKam.

[ ] A

Bupi6 He npuaHavyeHn 018 BUKOPUCTaHHS AiTbMKW abo 0Cco-
6aMu 3i BHUKEHUMU GISUYHUMMU, YYTTEBUMMU aB0 PO3YMOBUMMU
34i6HOCTAMM ab0 3a BiACYTHOCTI Y HUX XUTTEBOIO JOCBIAY BU-
KOPUCTaHHS BUTSXKM, SKLLO BOHW HE 3HAX0AATLCS Nif KOHTPO-
nem abo He NPOoiIHCTPYKTOBaHi 0co60oto, BianoBiganbHOO 3a iX
6e3neKy. it NOBUHHI 3HaXoAUTUCA MiJ KOHTPONEM AOPOCUX
N9 HeONYLLEHHS irop i3 BUPOGOM.

MoBiTpS, AKe NepeKavyyeTbCa BUTIKKOIO, HE MOBUHHO MicC-
TUTK NWUA Ta iHWI TBepAi AOMILIKK, a TaKOX JIUMNKiI pe4oBUHHU
i BONOKHUCTI MaTepiann. 3abOpPOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH
BMPIG Y NPUCYTHOCTI 3aMUCTUX PEYOBUH abo0 ix NapiB, TaKMX
AK CNUPT, 6BEH3UH, IHCEKTULMAM i T.1.

He 3aKkpuBailTe i He 3aTyngWte BWBIOHWK OTBIpP BUPOOY,
06 He 3aBarkaTv ONTUManbHOMY NPOXOAXKEHHIO NOBITPSA. He
3MeHLIyHTe fiameTp noBiTpoBoay MeHuwe 150 mm.

He cigaiTe Ha B1pi6 Ta He KnafliTb Ha HbOro 6yab-SKi NpeaMeTH.

He rotynte nig BUTSXKKOW cTpaBu Tuny dnambe (cTpasy,
LLLO MONMBAIOTLCS aNKOroNbHUMKU HaNnosIMK Ta 3anantoTbes).
CnigkyvTte, Wo6 nia Yac NPUroTyBaHHA iXKi Nig YBIMKHEHOO
BUTSIKKOIO He Biabynocsa 3anmaHHs onii. [am’atanTte, o npu
NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHI onii 36iNbLUYETLCS IMOBIPHICTb Ca-
MO3aropaHHs.

He 3anuwaiTe 6e€3 Harnsay yBiMKHEHY BUTSXKKY Ha IOBMMi Yac.



Micna TpuBanoro GyHKLioOHYBaHHS BUTSXKK HE TOpKanTecs
NlamMn OCBITNEHHA — BOHM rapsdi. [pn 3amiHi nlaMmn ocBiTNeH-
HS HEOOXiAHO BiAKIOYMTHN BUPI6 Bif ENEKTPUYHOI Mepexi.

He TopKanTecs NOBEPXHI BUTAXKKU MOKPUMU PYKaMH.

PerynspHo o4yuuymTe *X1poBi QinbTpu. He 3HIManTe KUPOoBI
GiNbTPH, KONK BUTAXKKa NpaLioe.

Y pasi BMHWKHEHHS HEecTaHAapTHOI cuTyaLlii i MoNoOMOK
Big'eqHanTe BMPIO Bio MepeKi i 3BEepHITbCA A0 CEPBICHOrO
LeHTPY, agpeca i TenedoH GKOro 3a3HayeHi B rapaHTinHOMY
TaloHi.

AKuWo By BMpiWnAK, Wo BMpi6 Ginblle He roanTbes [0 eKC-
nnayatauii, 3po6iTb MOro HeNPUAATHUM A0 BUKOPUCTAHHSA: Bif-
KIOYiTb BiJl eIEKTPUYHOI MepeXKi, 06pixKTe Kabenb KUBJIEHHS,
3HiMiTb NOTEHLINHO HEGE3MNEYHI YacTUHU (e 0COB/INBO Bax-
JINBO 0151 6e3MeKu AiTen, aKi MOXYTb rpaTh 3 HENOTPIGHUMH
260 BUKUHYTUMU pedyami).

Mo 3aKiH4YeHHI TepMiHy cnyx6u BUPI6 nignarae okpe-
Min yTunisauii. He BukMaanTe Bupi6 pa3om i3 MiCbKU-
MW BigxoJamu.

Mpy HefoTpUMaHHI BUKIaJEHUX BUMOT BUPOOHUK HE Hece
BiNOBIJaNIbHOCTI 3a MOXJ/IMBI HECMPABHOCTI.

KATETOPUYHO 3ABOPOHAETLCA!

He nig’eoHynTe NOBITPOBIA BUTAXKKK 10 AMMApPIB NevYen i ra3oBuX Npunaais, NpU3HadYeHnx aig HarpiBy Boau 1a 06irpiBy
NPUMILLEHb, Y BEHTUASALLIMHI KaHanW, NpU3HadveHi Ang iHLWKX NPUCTPOIB.

He nepeBipsinTe TAry BUTSKK, AKa NpaLlioe, 3a AONOMOrolo Gakena abo BiJKPUTOrO BOTHIO — Lie MOXe NMPU3BECTU 10

MOMXEXKi.

He 3anantonte KOHGOPKK ra3oBoi NIUTK 6€3 nocyay (Hanpuknaa, ans 06irpiBy NPUMILLEHHS). BUKOPUCTaHHS BiAKPUTOro
BOTHIO MOXe 6yTW He6e3MNeYHUM i MOLIKOAMUTHY NIacTMacoBi IeTani BUTSXKKM ab0 BUKIIMKATU 3aMMaHHS.

3a60pOHSETLCA 3MiHa KOHCTPYKLLIT BUTSIXKM Ta iHLWI BTPYY4aHHSA Y BUPi6 OCi6, HE yNTOBHOBAMKEHWX BUPOOHUKOM Ha rapaH-

TINHUA PEMOHT.




BUMOI'U BE3IMEKU NMPU MOHTAXI

Mepen NMoYaTKOM MOHTaXy BMPOGY He-
A YBATA 06XiAHO 3HECTPYMUTU ENIEKTPUYHY Me-

pexy!

MiHiManbHa BiAcTaHb MiX Bapwuib-
HOIO MOBEPXHEID | HUKHbLOK MOLLM-
HOIO BUTSIXKKW NOBUHHa BYTH:

- ONS €NEeKTPUYHUX MUT — HE MEH-

we 600 Mwm;

- ONSl ra3oBMX MAUT — He MeHLe

650 mm.

>650 Mm

3a HafABHOCTI B KiMHaTi neuvi, raso-
BOro Kotiia abo KOJIOHKM HeOobXiaHO
BpaxoByBaTH, WO Mij Yac po6oTH BU-
TSXKKa 3abupae 3 NpUMILLLEHHS NOBITPS, HeobXiaHe A5 TOpiH-
HS. Lle cTOCYeTbCA TaKOXK MPUMILLEHb 3FEPMETUYHUMU BIKHAMM
Ta ABepuma.

Ons 6e3ne4yHoi poboTH BUTSKKM B 3aMKHYTOMY MpPOCTOPI
HeobXigHO 3ab6e3ne4ynT JOJAaTKOBE HaAXOAXKEHHS MNOBITPA
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330BHi (BigKpUTa KBaTMpKa B iHWIW KiMHaTI, BilYMHEHI ABEPI
Ha KyxH!0 abo cneuianbHO 061aiHaHa BEHTUNALLIS).

Mpn BUKOPUCTaHHI NOBITPOBOAY, LLO CKIaJA€ETbCS 3 KiJIbKOX
YaCTUH, KOXHa HacTyrnHa YacTMHa NoBMHHa 6yTU po3TalloBa-
Ha 30BHi LLIOA0 NonepeaHbOi.

Y BMNaAKy KOMMNeKTauii BUTSKKU eNeKTPUYHUM Kabenem
6€e3 BUIIKN HEOOXIAHO 3HECTPYMUTU EJIEKTPUYHY MEPEXKY | BK-
KOHaTW NiAKIOYEHHS BUTAKKU A0 €NEKTPUYHOI MepeXxi 3ria-
HO 3 HaCTYMHOIO CXEMOI0:

KOPUYHEBWW nposig = L («ive», «pasa»)
BJIAKUTHUM nposig = N («<neutral», «Hynb»)
YOBTUN = E («earth», «3emns»)



He 3abyBanTe BK/IOYATU BUTAXKKY, K TiNbKW BW noymMHaeTe
KopucTyBatTUCs nauMToto abo BapuibHOI naHennto. Lle Heob-
XiAHO AN HOpMabHOI BEHTUAALLIT KyXHi.

[ns NOBHOI BEHTUASALIT HEOOXIAHO BUMMUKATU BUTAKKY He
paHiwe Hix Yepes 15 XBWUKH Mic/s 3aKiHYeHHS npouecy npu-
roTyBaHHS ixi.

Butsaxkka obnagHaHa GpoHTabHO NaHeNNo yrnpaBiiHHS,
WO npeacTaBase coO00 pPsag KHOMOK. KHONKaMu «ex» «e ey
«® @ ey 3MIACHIOETLCA NEepPeMUKaAHHAM WBKUAKOCTEN. Npn posi-
rpiBi i 4OCTaTHbO POBGOTU BUTSKKM Ha HWU3bKIlM LBWUAKOCTI.
[na cTaHAapTHUX YMOB MPUroTyBaHHS (BapiHHA Ta CMaXKeHHs
Ha 1-2 KOHbOpKax) BUKOPUCTOBYETLCA CepefHs LWBWUAOKICTb.
Brcoka WBKUAKICTb NpU3HaYeHa Ana BUBEAEHHS 3 MPUMILLEH-

[ns po60OTU BUTSXKKU B PEXMMI peuLmpKynaLii NoBiTps He-

06xigHo:

- P YCTaHOBLL HE NPUELHYBATU BUTSXKY A0 MOBITPOMNPO-
BoAy (aganTep NOBITPOMNPOBOAY AOMYCKAETLCS HEe BCTa-
HOB/OBATK);

- KOpo6wW MOBITPOMPOBOAY BCTAHOBUTHU TaK, W06 X BEPXHS
YyacTuHa Ta »asto3i Ha HUX He BYSIN NepPeKpUTi;

- BCT@HOBMTU Y BUTSIXKKY AI0AATKOBI BYrifibHi GinbTpu (2 WT.).

ByrinbHi GinbTpy B KOMMAEKT NOCTAaBKU BUTSMKKKU HE BXO-

ASATb | KynyloTbCs OKPEMO.
ByrinbHi ¢inbTpy He nignsaratoTb OYUCTLL | 3aMiHIOIOTbCS Ha
HOBI KOXHi 3-4 micau,.

NAHEJIb YINPABJIIHHA

1. BKnto4nth abo BUKIOYNUTH
niagceivyBaHHS.

2. BUMKHYTH BEHTUNSATOP.

3. BKIOYNUTU HU3BbKY LUBUAKICTb
BeHTUNATOPA.

4. BKNIOYUTU CEPEAHIO WBUI-
KiCTb BEHTMUNATOPA.

5. BK/1OYUTU BUCOKY WBUAKICTb
BeHTUNATOPA.

HSl BEJIMKOI KiIbKOCTI Napu, AMMY i 3MillaHWX KYXOHHUX 3ana-
XiB, MNP 0iHOYaCHI POBOTI BCiX KOHDOPOK.

MNepeKntoyeHHA KHOMOK LWBWAKOCTEN MOXe 3[iMCHIOBATUCH
B Oyb-AKOMY MOpsAAKy. 19 BUKNOYEHHA BEHTUAATOPA CKO-
pucTtanTecs KHOMKo «O».

PEXXUM PELMPKYNALIT
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YCTAHOBKA BUTAXKHU HA CTIHY

1.

MligrotynTe Micue Ans yCTaHOBKK BUTSXKKW Ha CTiHi, 3p06iTb
PO3MITKY 3a 4ONOMOroto WwabnoHa, Lo BXOAWUTb A0 KOMM-
JIEKTY NOCTaBKMW. BianoBigHO 0 PO3MITKM NiArOTyUTE Yy CTiHI
4 oTBOpPU AiaMeTpom 8 MM Ta BcTaBTe atobeni. (Man. 1)

. BKpyTiTb B 0TBOpPU 4 camopisu. NepekoHanTecs, o BUAK-

Ma YacTMHa caMopi3iB, Ha fAKi 6yae HaBillyBaTUCb BUTSXK-
Ka, CTaHOBWTb He MeHwWwe 10 mMm. (Marn. 2)

. BcTaHOBITb BUTAXKKY TaK, W06 yci 4 MOHTaXHi 0TBOpU 306i-

rnucs 3 4-ma BCTaHOBNEHUMM B CTiHi caMopi3aMu. NpuKpi-
NiTb BUTSXKKY 3a4HbOIO MOBEPXHEIO A0 CTiHW, BKPYTUBLLM
crnoyaTKy 2 BepXxHi camopi3u, NoTiM 2 HUXHI. (Man. 3)

. Anqa BigBeAeHHS NOBITPSA HA30BHI HANMMNPOCTille BCTaHOBMU-

TU THY4KUIM rodppoBaHmi NOBITPOBIA. 3'eQHaNnTe NOBITPOBIA
3 BMBIAHUM OTBOPOM BUTSXKKM 3@ AOMOMOrol0 nepexigHu-
Ka. [lepeKoHawnTecs, Wo Ha roppoBaHin Tpy6i He 3anuLun-
NOCA HEPO3TAMHYTUX CKNaZOK, TOMY L0 BOHWU MiABULLYIOTb
LWYMHICTb pOBOTU BUTSIXKKK, 3alBY OOBXWHY MOBITPOBOAY
BigpixTe. (Man. 4)

. BuBeiTb iHIWWA KiHeLb NOBITPOBOAY Y BEHTUNSALLIMHY LIAXTY

ab0 Ha BYNMLIO Yepes3 30BHillLHIO CTiHY. lNepekoHanTecs y
BiACYTHOCTI WiNKWH y 3'eaHaHHAX. (Man. 5)

. BctaHOBITb BeEpXHiN AeKopaTUBHWUM Kopob6 i 3adikcynTe

MOro Ha CTiHi 3a JONOMOrot0 KPinuabHOI NnaHkK. (Man. 6)

[ ] A

28 Mm




Mig yac ekcnnyaTauii BUTSXKM 3 MeTOol0 3abe3neyeHHs
MaKCMManbHOi MPOAYKTUBHOCTI Ta edeKTUBHOCTI ii po6oTH
HeOoO6XiAHO NepioANYHO 3aikcHIOBATU POBGOTH 3 NPOdINaKTUKK
Ta Jornsay 3a BUTSXKKOIO.

Mpn BUKOHaHHI pPoOG6IT, NOB'A3aHUX i3
A NPodiNaKkTUKO Ta JOMMSA0M 33 BUTSXK-
R KO0 060B'A3KOBO Bif'€AHaANTE BUTAXKKY

Bif efleKTpoMepeKi!

Y BUTSXLI BUKOPUCTOBYIOTLCA JlTaMMK OCBiTNeHHs Tuny E14
NOTYXKHicTIO He Binblie 40 BT.
3amiHa namn NPoBOAMTLCSA B HACTYMHOMY MOPSAAKY:
- nepep 3aMiHOI0 laMn OCBITNIEHHSA NEePEKOHaNTECH, LLO BU-
TSKKa BiAKIOYEHA Bif €NEeKTPUYHOI MepexXi, i AganTe nam-
nam OXO/IOHYTH;

OBCJ/1YTOBYBAHH{ BUPOBY

Ans npodinakTuKkM perynsipHo BUKOHYWTE HACTyMHi Aii:

- PerynapHo BuaansmTte BCi Xap4oBi 3a/ULLKK | KNP 3 HUXK-
HbOi NOBEPXHI BUTSXKKM | aNtOMIHIEBUX XMPOBUX DINbTPIB.
3aiBa «3aXMpPEHICTb» MOXeE CTaTh MPUYUHOID 3aMaHHSA!

- MpoTupanTe MOBEPXHIO BUTSMKKW BOJIOrOlO, BigXKaTolo
dbnaHeneBolo cepBeTKOLO.

- [Ans pornsay 3a NOBEPXHSAMU 3 HEPXKaBito4oi CTani 3acToco-
BYMTe cneLjianbHi 3aco6M, WO CTBOPIOKOTb 3aXUCHY MTiBKY.

- He 3acTtocoByiTe abpasnBHi PEYOBUHU i POZYUHHUKM.

- lNepeBipanTe cTaH NOBITPOBOAY BUTSMKWU i BEHTUNSALIRN-
HWIM KaHan, o4yuLanTe ix 3a HeobxiaHoCTi!

3AMIHA TAMI OCBITJ/IEHHA

- BHIMITb XXMPOBUIM PiNbTP, HATUCHYBLUX Ha 3aMOK iNbTPa;

- BUKPYTITb 3 NaTpoHa cTapy namny i BKPYTiTb HOBY;

- BCTa@HOBITb XMPOBUIK DINbTP Y BUTSXKKY, HATUCHYBLUM Ha
3aMoK ¢inbTpa.
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OYULWEHHSA ®IJIbTPIB

Butsxkka o6nafgHaHa 3HIMHUMW 3aXMCHUMW KUPOBUMU
dinbTpamu. PinbTpm 3abe3nedytoTb NOrMMHAHHSA 3BaXKEHMUX Y
NOBITPiI YaCTOK, TOMY MOXYTb 3a6pyAHIOBATUCS B 3aJIEKHOCTI
BiZl HAaCTOTU BUKOPUCTAHHS BUTSIKKM.

3 meTolo 3abe3neyveHHs MaKCUManbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta
ePEeKTUBHOCTI PO60TU BUTAKKN HEOOXIAHO perynsapHo oyulia-
TU XXUPOBI diNbTpK Big 3a6pyaHEHD.

OuuLEHHS NPOBOAUTBLCS KOXHIi 5-6 TUXKHIB BPYYHY B MUJb-
HOMY PO34MHI 6€3 CUJIbHOTO MexaHi4yHoro BnaMBy abo B Mno-
CYAOMUMHIN MaLLUUHI.

36inblUEHHA MNepPioANYHOCTI OYULLEHHSA
XUPOBUX INbTPIB YCKIAHIOE BCMOK-
TYBaHHA BUTSXKKOW NOBITpA. Lle npwu-
3BOAWTb [0 36iMIbLUEHHS HABAHTaXXEHHSA Ha €NEeKTPOABUIYH i
MOX€e BMMHYTU Ha TEPMIH CNY)KOU BUTSIKKM.

00 YBATUA

nokKynus

Py4yHe O4MLLEeHHS NPOBOAMTLCA B HACTYMHOMY MOPSAAKY:

- BHiMITb ®iNbTP, NonepeaHbo HAaTUCHYBLLUKM Ha 3aMOK INbTPY;

- npomuinTe GiNbTp MUIOYUM 3aco60M abo MWIbHUM PO3-

YMHOM 3a JOMOMOrOL0 ryOGKM abo M'AKOI LLITKK;

- peTesibHO NPOMUITE PIiNbTP TEMIOK BOOID;

- [loyeKauTecs MOBHOIO BUCUXaHHA inbTpa;

- BCTaHOBITb PiNbTP Yy BUTAXKKY, NONepeiHbO HaTUCHYBLUK

Ha 3aMOoK dinbrpa.

Y pasi o4MnLLEeHHS 3 BUKOPUCTaHHAM NOCYAOMUIHOT MaLLIMHK
nepexkoHamnTecs, WO 4O CKnady BUKOPUCTOBYBaHMUX MaLLMHOIO
MWIOYMX 3aCO6IB HE BXOAATb arpecuBHi PE4OBUHU, IKi MOXKYTb
NOLWKOAUTM MOBEPXHIO antoMiHieBUX aeTanen ¢insTpy. B nocy-
[OMUWHIN MalUWHi po3TalloBynTe QiNbTPK BEPTUKASBHO, W06
YHUKHYTV NonafaHHs B HUX 3anuLWKIB ixXKi. [lepel ycTaHOBKOIO
$inbTpa y BUTSKKY NiCNA OYULLEHHSA B MOCYAOMUMHIA MaLUUHI
nepexKoHamnTecs, Wo GinbTp Cyxmin. Y pasi HeAoTpUMaHHS fa-
HUX NpaBun GinbTp MoXKe 6yTHU 3incoBaHUM!




FAPAHTIA

MpeTeH3ii He 6yayTb PO3rAsfHyTIi 6€3 rapaHTINHOro CBIifo-
LITBa 3 AaTO NpoJaXky Ta lWTamnom opraHisaLii Toprisai. MNpwu
NOKYMLi BUpo6y HacTiMHO BUMaramnTe, o6 rapaHTinHe CBifo-
LTBO 6Y/10 NpaBWIbHO 3aMOBHEHO.

Bupi6 BianoBigae BuMoram TEXHIYHUX perna-
MEHTIB: efleKTpoMarHiTHoi cymicHocTi o6naj-
HaHHg no ACTY CISPR 14-1:2004, ACTY CISPR
14-2:2007, ACTY IEC 61000-3-2:2004, ACTY

@ EN 61000-3-3:2004; 6e3neui HW3bKOBO/Ib-

THOro efneKkTpuyHoro obnagHanHa no ACTY IEC [apaHTiHe 06CNyroByBaHHA He NPOBOANTLCS B HACTYMHUX

003 60335-2-31:2006. BUNagKax:

BUpO6BHUK rapaHTye HopmasbHy po60Ty BUPOBY NPOTArom - NpW HEJOTPUMAHHI NpaBu, 3a3Ha4YeHUX B iIHCTPYKLi;
24 micsauiB 3 OHSA NpoAarky 4Yepe3 po3apibHy ToproBesnbHy - NpW 3MEHLLUEHHI AiaMeTpy NoBITPONpPoBoay MeHLle 150 Mm;
MEpEeXy 3a YMOBM BWKOHAHHSA MNpaBWi TPaHCMOPTYBaHHS, - 3a HasfiBHOCTI NepewkKoa ANs BilbHOrO NPOXOLKEHHS MO-
36epiraHHs, MOHTaXy Ta eKcnayaTalii, BUKIaAeHUX B L€l iH- BITPS BiJl BUTSXKU 00 BUXOAY BEHTUNALIMHOIO KaHany;
CTPYKLUIi. AKLLO Bawa BUTAXKa He Npauioe HaNIEXHUM YUHOM, - MpY HENPaBUIbHOMY MOHTaXi, y BUNaAKY BiAKPUTTS eneK-

TPOMOHTaXKHOI PO3MOAiNbY0T KOMOAKK, MPKU 3aMiHi Mepe-
YEeBOro Kabenio;

3B’AXKITbCA 3 CEPBICHUM LEHTPOM, O6CNYroBYIOHMM MPOAYK-
uito TM Pyramida i He 3a6yabTe NoBiAOMUTU HACTYMHY iHGOpP-

Maldiito: - MNpW HEBIANOBIAHOCTI })MBUbHOI ENEKTPUYHOT MepeXxi na-

- HOMep rapaHTiMHOro CBiAOLTBa;

Mozeflb BUPOOY;

CepivHMIM HOMeEp, BKa3aHWi Ha Haknenui iHdopmaLinHoi
BUTSXKW ab0 B rapaHTinHOMY TaslOHi;

onuc npobnemMu.

pameTpam, BCTAHOBNEHUM BUPOOHUKOM;

- NpPW HaAABHOCTI MeXaHi4YHWX abo iHLWKX MOLWKOAXKEHb 06-
nagHaHHA 3-3a Heabanoro NOBOAMXKEHHS;

- NPV BCTAHOBJIEHHI BUTSXKK HUXKYE HiXK 60 cM Bif KOHDO-
poK Ta obirpiBavis.







KyxoHHad BbiTAXKa | N 60

PYRAMIDA

PYKOBOZACTBO MO 3KCIMJTYATALUH RU




OMUCAHME

bnarogapum Bac 3a npuo6peTeHune BbITAXKU Pyramida!
BbITSXKKM Pyramida HagexHbl 1 MpocTbl B aKcnayaTaumu. [insg obecneyeHus 4oNrom 1 6€30TKa3Hon paboTbl U34ennsa BHUMa-
Te/bHO NpoYMTanTe JaHHOE PYKOBOACTBO.
[aHHOe pyKOBOACTBO M0 3KcnyaTalumm 06 beaMHEHO C TEXHUHECKUM ONUCaHMEM, a TaKXe COAEPKUT CBEAEHMS MO YCTaHOBKe
W MOHTaXKy, NpaBuia aKcnayaTaumnm n 06Cny 1MBaHusa nsgenus.

K CBEOEHMIO
NOKYNATENA

N3pgenne npefHa3HayeHO AN BbITSKHOW BEHTUASALMWU
ObITOBbIX KYXOHHbIX MOMELLEHWIW, OTanIMBaeMbIX B 3UMHeE
Bpems. MpomblWNeHHas 3Kcnayatauusa U3Aenus, a Takke
“cnonb3oBaHMe Ha npeanpuaTnax cdepbl 0BCNYKMBaAHMUS,
34paBOOXPaHEHNS U T.M. HE NPeayCMOTPEHbI. HX Mpn KaKumx
06CTOSATENBCTBAX HE UCMOJIb3YNTE BbITAXKY Ha yauLe!

[aHHas Mofenb MOXKeT GbITb UCMOJIb30BaHa A BHYTPEH-
Hel GuUnbTpauumn (pPeuUpKynsUnn Bo3ayxa BHYTPU Nomelle-
HWS NPW YCTaHOBNEHHbIX YrONbHbIX GUbTpax).

N3genve ocHaleHo nfaMnamun NOACBETKU. M3aenne umeer
ceTeBOM Kabenb C BUNKOW M NpeaHa3HayYeHo ana noaxoye-
HUS K 04HOdA3HOM CEeTU NePEMEHHOM0 TOKa C HanpsXeHneM
220 B n yacrtoton 50 [L,.

Mo TMNy 3alWmMTbl OT MOPAXKEHUS INEKTPUYECKUM TOKOM U3-
[enve otHocuTes K npubopam | knacca no ICTY 3135.26-98
(FOCT 30345.26-98).

B cBA3K C TeM, YTO YCTPOUCTBO BLITAXKKM MOCTOAHHO COBEPLUEHCTBYETCH, BO3MOXHbI HE3HAUYUTENbHbIE
pacxoXAeHUsA MEXIY KOHCTPYKLIMEN Baluen BbITAXKKM U MHCTPYKLMEN MO SKCMnyaTaLluu, He BAUSIOWmne Ha
TEXHWYECKNE XapaKTEPUCTUKHK, 6€30MacHOCTb 3KCNlyaTaLlmm U NoTpebutenbCKMe CBOUCTBA.

Mo TNy 3alWuTbl OT AOCTYyMNa K ONacHbIM YacTaM U NMPOHMK-
HOBEHMS BOAbl BbITAXKa, CMOHTMPOBaHHAsA C BO34yX0OBOAOM,
OTHOCUTCSH K Npunbopam Knacca IP20.

Bug kKnumaTtnyeckoro mcnofiHeHusa usgenua — YXJ14.2 no
FOCT 15150-69. MNsgenve paspellaeTca aKcniyatupoBatb
npuv TemnepaType OKpy}Katolero Bo3ayxa B npefenax ot +1 °C
10 +45 °C. XpaHuUTb U3aenne Heob6xoaMmMo B BEHTUIMPYEMOM
nomelleHuun npu Temnepatype ot 0 °C no +40 °C n oTHOCH-
TEeNbHOM BNIAXXHOCTK BO3/yXa He 6oniee 80% (npu Temnepary-
pe +25 °C) B ynakoBKe Npou3BoaUTENS.

CpoOK cny»6bl uagenus: 7 ner.
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B KOoMNAeKT nocTaBKU BXOAAT:
KOMMNEKT MOHTaHbIN

WabnoH AN pa3METKM Ha CTeHe
nepexoaHuK 4ns Bo3ayxoBoaa
PYKOBOZCTBO MO 3KcnayaTaunm
rapaHTUMHbIM TanoH

KOpoOKa ynakoBOYHas

-1 wr
- 1w
- 1w
- 1w
- 1w
-1 wr

KOHCTPYKLUA BbITAMXKHU

1 — BepxHui aeKkopaTUBHbIA KOPO6
2 — HWXHWIM feKopaTUBHbIM KOPOO6
3 — AganTtep Bo3ayxoBoja

4 — Kopnyc BbITAXKM C NaHeNbio yrpasieHus

5 — [lBurartennb
6 — }KupoBble GUNbLTPLI

TexHU4eckue xapaKTepUCTUKHK:

Mogenb N60
HanpsixeHune cetu, B 220
YacTtoTa, I, 50

MexaHn4yecKoe
Tun ynpaBneHus

KHOMO4YHOE
KonnyectBo MOTOpPOB, LUT. 1
MouwHocTb gBuratens, Bt 200
O6ulas mouwHocTb, BT 280
Mpon3BoAUTENBHOCTb, M3/Y 1000
YpoBeHb Wyma, ab 58
KonnyecTtBo 1poBbIX PUILTPOB 5
(antOMMHMEBDBIE NATUCIONHbIE), LT
KonnyecTtBo fiamn Hakanueanus (40 BT), WwT. 2
[JnameTp BO3ayxoBo4a, MM 150
Paamepbl 6e3 Bo3ayxoBoaa (LLUxIXB), mm 600x500x290
Macca, Kr 10,8
benbin/YepHbii/

LiBet

HepkaBewuwas ctajib




TPEBOBAHUA BE3OMACHOCTU MNMPU IKCINJTYATALNA

OpgHodasHasa ceTb, K KOTOPOW MOAKIO-

CLULLUIISE yaeTca M3aenne, JO/KHA COOTBETCTBO-

BaTb AencTByloWMM HopMaM. logknto-

yeHne HeobXoAMMO OCYLLECTBAATb Yepe3 aBTOMaTU4eCKUK

BblK/ltoYaTeNb, BCTPOEHHbIM B CTaLMOHAPHYO MPOBOAKY Ha
BalweMm 31eKTPUYECKOM LMUTKE.

Bce pencteud, cBsizaHHble C NOAKIIOYEHUEM, HACTPOWKOW,
06CNYXMBAHWEM U PEMOHTOM U3LENNS, @ TAKKE 3aMeHy namn
NPOM3BOANTL TOMBbKO MPU CHATOM HanpsKeHun cetun! [nd
3TOr0 HEO6XOAMMO OTKIIIOUYUTL ANEKTPUYECKUI BbIKIOYaTENb
Ha BaweM WUTKe nau BbITalMTb BUIKY M3 pO3eTKW. He T4-
HUTE BUJIKY 3a nNpoBof! He nepexnmanTe u He HaTarMBamnTe
ceTeBOK Kabesb.

3anpelieHo Ucnonb30BaHWE yASIMHUTENEN U NepexoaHu-
KOB. [pON3BOANTENb BbITSXKKK HE HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a
NMOIOMKK UKW BO3ropaHus, npounaollelwne n3-3a Ucnosb3o-
BaHWS TPOMHWKOB W yaMHUTEeNen. [1na 3ameHbl NOBPEXAEH-
HOro ceTeBOro Kabens u3genus Bbi3biBanTe cneunanmcTa U3
CEPBUCHOrO LIEHTPA.

MNepen yctaHOBKOM HEOOGXOAMMO YOEOUTbCS B OTCYTCTBUM
BUAMMbIX MOBPEXAEHUN KPbINbYaTKKU, KOPMNyca BbITSKKK, a
TaKKe B OTCYTCTBMM B MPOTOYHOWM YaCTK KOpryca NOCTOPOHHUX
npeaMeToB, KOTOpble MOTYT NOBPEAUTL NONACTU KPblibY4aTKMU.
Ecnny Bac ecTb COMHEHUS B TOM, 4TO BbITSXKa He NOBpexe-
Ha W NOMHOCTbIO YKOMM/IEKTOBAHA, CBAXKMTECh C NPOAaBLIOM
HemMeaneHHo.

3anpeuaeTcs UCNoIb30BaTb U3eNne He MO Ha3HaYeHUIo 1
nofBepratb KaKMM-TMB60 MoanPUKaLIMAM U JopaboTKaMm.

N3pgenve He npeaHa3HavyeHo Aas UCNoNb30BaHUA AETbMU
MW NnLa C MNOHUMKEHHBIMU PU3UYECKUMM, YYBCTBEHHbLIMM
WY YMCTBEHHbBIMU CMNOCOBHOCTSAMU UK MPU OTCYTCTBUM Y HUX
YKM3HEHHOrO OMbiTa UCNOMb30BaHUA BbITSXKKWU, €CNU OHU He
HaxoAsATcsa NoA KOHTPOIEM UMW HE NMPOUHCTPYKTUPOBAHbI K-
LLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb. JeTh JOMKHbI Ha-
XOAWUTbLCS MOA KOHTPOSEM B3POC/bIX 419 HeAONyLWeHUs 1rp ¢
n3genuem.

lNepeKkaynBaembll BO3AyX HE AO/IKEH codepxKaTb Mbln
W OpYrux TBepAblXx MPUMecen, a TaKXKe JIMMKUX BelLlecTB
M BOJIOKHUCTbIX MaTepuanos. 3anpeliaeTca UCNoNb30BaTb
n3genve B MPUCYTCTBMU BOCMIAMEHSAEMbIX BELLECTB UK KX
napoB, TakUX KaK CNUpPT, 6EH3UH, MHCEKTULMALI U T.M.

He 3akpblBaiTe M He 3aropakMBawTe BcacblBatoliee
M BbINYCKHOE OTBEPCTUE U3Lenus, YyTobbl He MelaTb OnTw-
MasbHOMY NMPOXOXKAEHMI0 BOo3ayxa. He ymeHbluanTe anameTtp
BO3ayxoBoJa meHee 150 mm.

He cagutecb Ha n3agenune u He KNaauTe Ha Hero Kakue-nnéo
npeameTbl.

Moa BbITAXKKOMW He [AOMKHO MPOUCXOAUTb Mpurotose-
HUe 6noa Tvna dnambe (6nt04a, KOTopble MNoSUBaOTCA
anKoronbHbIM HaMUTKOM W NogxuratoTcs). Cneaute, 4Tob6bl BO
BpeMs MPUroTOBAEHUS NULLM No4 paboTatolWwen BbITIKKON He
NPOUCXOAMN0 BO3ropaHue macna. lMomMHUTE, 4TO NOBTOPHOE
Mcnonb3oBaHWe Macna yBen4ymMBaeT BEPOSTHOCTb €ro caMo-
BOCM/IaMeHeHHs.

He octaBngnte 6e3 npucmoTpa paboTaloLLylo BbITAXKY Ha
Jonroe Bpems.



Mocne onntTenbHOro GYHKLUMOHUPOBAHUS BbITAXKK HE NpU-
KacanTecb K namnam OCBELlEeHUss — OHU ropsyue. lMNpu 3a-
MEHEe namn ocBelleHUss HEOBX0AMMO OTKIOYNUTL U3aenne oT
3NEKTPUYECKON CETH.

He KacanTecb NOBEPXHOCTU BbITSKU MOKPLIMU pyKaMu.

PeryngpHo ouuuianTte xuposble GUNbLTpbl. He CHUMaKnTe
XUPOBbIEe GUALTPLI NPKU paboTaloLLEN BbITIKKE.

MpU BO3HWKHOBEHUWU HECTaHAaPTHOM CUTyaLMu W Moso-
MOK OTK/IIOYUTE U3LENINE OT CETU U 06PaTUTECH B CEPBUCHbIN
LLeHTP, agpec 1 TenedoH KOTOPOro yKasaHbl B rapaHTUHOM
TasnoHe.

Ecnv Bbl pewumnnu, 4to uagenune 60onblle He FroAUTCS K aKCMy-
aTauuu, caenamTe ero HenpuroaHbIM K MCMONb30BaHUIO:
OTKJIIOYUTE OT ANEKTPUYECKOM CETU, OOPEXKbTE Kabesb nuTa-
HUS, CHAMUTE NOTEHLMANIbHO ONacHble YacTu (3TO 0CO6EeHHO
BaXKHO An1s 6e30MNacHOCTU AeTen, KOTopble MOrYT UrpaTb
C HEUCTONb3YEMbIMU UK BbIGPOLLEHHBIMW U3AENUAMMN).

Mo OKOHYaHWIO CpOKa CNyKObl U3Aenne NoASIEXUT
oTaeNnbHOM yTunusaumn. He BblGpacbiBanTe uagenune
BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbLIMU BLITOBLIMU OTXOJaMMW.

Mpv Heco6NoAEHUM JaHHOTO PYKOBO/ACTBA NPOU3BOAUTENb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a BO3MOXHbl€ HEUCTIPABHOCTMH.

KATETOPUYECKW 3AMNPELLUEHO!

He BbiBOAUTE BO3LYXOBOJ, BbITSXKM B AbIMOXOAbl NeYen U ra3oBbiX NpUMOopOoB, NpefHa3HavYeHHbIX ANA Harpesa BOAbI
1 060rpeBa NoMeLLeHW, B BEHTUIALMOHHbBIE KaHaslbl, MpeAHa3Ha4vyeHHble A5 ApyruX YCTPOUCTB.

He npoBepsiTe TAry paboTatollei BbITAXKM C MOMOLLbIO GpaKena UM OTKPLITOTO OFHS — 3TO MOMET NMPUBECTU K MoXKapy.

He 3axuranTte KOHGOPKM ra30BOM MIUThLI 6€3 nocyabl (Hanpumep, 4/ oborpesa nomMelleHus). Mcnonb3oBaHMUE OTKPLITOro
OrHS MOXKET ObITb ONACHbIM W MOBPEAWTb NIaCTMacCoBble AeTann BbITSXKW WK Bbl3BaTb BO3ropaHue.

3anpelaeTcs U3MEHEHNEe KOHCTPYKLMU BbITSXKU M MPOYMe BMeLIaTeNbCTBa B U3eNne NnL, He YNOJHOMOYEHHbIX Npo-

M3BOAUTENIEM HA rapaHTUMHbLIN PEMOHT.




TPEBOBAHUA BE3OMNMACHOCTU NMPU MOHTAXKE

Mepen Hayanom MOHTa)a U3AeNnus He-
ELIEGIN 06x001MMO 06€CTOUNTL 3NIEKTPUHECKYIO
ceTb!

MWHUMaNbHOE PacCTosiHUE MeXay
BapO4YHON MOBEPXHOCTbIO U HUXKHEWN
NIOCKOCTbIO BbITAXKM AOMKHO ObITb:

- AN19 ANEKTPUYECKUX MAUT — HE Me-

Hee 600 mwm;
- ONS ra3oBblX MAWT — He MeHee
650 mm.

>650 Mm

MpW Hann4ymMmM B KOMHaTe neyu, ra-
30BOr0 KOT/1a UM KOTOHKKU HEOBXO0M-
MO Yy4UTbIBaTb, YTO BO BpeMs paboThl
BbITSXKa 3ab1paeT U3 NnoMeLleHns Bo3ayX, HE06XoaAUMbIN Ans
ropeHus. 3TO OTHOCUTCS TaKMKE K NOMELLEHUIO CFEPMETUYHBbIMM
OKHaMW 1 ABEPSMH.

[nsa o6ecneyeHns 6e3onacHom paboTbl BbITAXKW B 3aMKHY-
TOM NPOCTPaHCTBE AOMKEH ObITb 06€CneyeH A0NONHUTENbHbIN
NPUTOK BO3ayxa n3BHe (OTKpbITas GopTOYKa B APYron KOMHa-
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Te, OTKPbITaa ABEePb Ha KYXHIO UKW crneunansHO 060pyLoBaH-
Has NpUTOYHAA BEHTUNIALUG).

Mpn wncnonb3oBaHWMM BO34yxXOBOAA, COCTOAWEro U3 He-
CKOJIbKMX YacTen, Kawpiaa cnegylowas 4acTb LO/MKHA ObiTb
pacrnonoxeHa CHapy*u OTHOCUTESIbHO MPeabIayLLEN.

B cnyyae KoMNieKTaLnmn BbITAXKN 3IEKTPUYECKUM Kabe-
JieM 6€3 BUIKM HEOOXOANMMO 06ECTOUUTDL INTEKTPUYECKYIO CETh
M NPOU3BECTU MOAKTIOYEHNE BbITAXKN K 3IEKTPUYECKON CETU
COrNIacHo cnegylolen cxeme:

KOPUYHEBbIN nposog = L («live», «baszan)
rONYBOM nposog = N («neutral», «Homb»)
YENTbIN = E («earth», «3emns»)



He 3a6biBanTe BKIOYATb BbITAXKKY, KaK TONIbKO Bbl HAa4YMHa-
€Te NoNb30BaTbCs MNIUTON UM BapOYHOM NaHenbio. 3To HEO6-
XOAMMO A1 HOPMaIbHOM BEHTUAALMKN KyXHMU.

[n9 NOAHON BEHTUASALMKM HEOOXOANMO BbIK/OHYATb BbITAXKKY
He paHee 4YeM Yepe3 15 MWHYT nocne OKOHYaHWs npouecca
NPUrOTOBAEHMS MULLM.

BbITAxKKa ob6opynoBaHa GppPOHTaNbHOW MaHenbio ynpasse-
HUS, NpeacTaBnsaowen cobon psg KHOMOK. KHoMKaMu «ex,
«e ey «oee) OCYLLLECTBASETCA NEPEKIOYEHME CKopocTen. Mpu
pasorpeBe MUK JOCTaTOYHO PaboTbl BbITAKKU Ha HU3KOM
CKOPOCTU. [1n9 CTaHAaPTHbLIX YCIOBUI NPUrOTOBEHNS (BapKa
M apKa Ha 1-2 KOHpOpKax) UCMoNb3yeTcs CPefHAS CKOPOCTb.
Bbicokasi CKOPOCTb NpeaHa3HayveHa ans BbiBEAEHUS U3 NoMe-

[ns paboTbl BbITXKM B PEXUME PELMPKYNSLMK BO3ayXa
Heo6xoanMo:
- MPW yCTaHOBKE He NOACOEANHSTb BbITAXKKY K BO3AyXOBOAY
(apanTep BO3ayx0BOa AOMNYCKAETCH He YyCTaHaBAMBaATb);
- Kopo6a BO3ayxoBOoAa YCTAaHOBUTb TakK, YTOObI X BEPXHSAS
YacTb U anto3Kn Ha HUX He BbliM NEPEKPbITHI;
- YCTAHOBWUTb B BbITAXKY AOMNONHUTENbHbIE YrOJfibHbIE
GuUnbTpbI (2 WT.).
YronbHble GUALTPbI B KOMMIEKT MOCTABKU BbITAXKK He
BXOAST M NpMobpeTatoTcs OTAeNbHO.
YronbHble GUALTPLI HE NOANEXKaT O4YUCTKE M 3aMEHSI0TCH
Ha HOBbIMMW Kaxible 3-4 mecsua.

MAHEJIb YINNPABJIEHUSA

1. BKIOYUTb UK BbIKTIOYUTD
NOACBETKY.

2. BbIKNIO4YUTb BEHTUAATOP.

3. BKIIOYUTb HUBKYIO CKOPOCTb
BeHTUNATOPA.

4. BKNIOYNUTb CPeSHIO CKOPOCTb
BeHTUNATOPA.

5. BK/1t0YXTb BbICOKYIO CKOPOCTb
BeHTUNATOPA.

WweHna 60MblIOro KOMYecTBa napa, AbiMa U CMELLaHHbIX Ky-
XOHHbIX 3anaxoB, NP1 0AHOBPEMEHHON PaboTe BCeX KOHDOPOK.

MNepeKntoyeHne KHOMOK CKOPOCTEN MOXKET MPOM3BOAUTCH
B Nto6oM nopsigke. s BbIKNIOYEHUS BEHTUASTOPa BOCMONb-
3yMTECh KHOMKOM «O».

PEXXUM PELIUPKYNALIUUN
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YCTAHOBKA BbITAKWU HA CTEHY

1. NMoaroToBbLTE MECTO /151 YCTAHOBKM BbITSAXKM Ha CTEHE, cae- @8 MM
NnanTe pasmeTKy ¢ NOMOLLbIO WabioHa, KOTOPbIM BXOAUT B
KOMMEKT nocTtaBKu. CornacHo pa3meTku, NOAroToBLTE B
cTeHe 4 oTBepcTUa anameTpom 8 mm. (Puc. 1)

2. BctaBbTe B oTBEpPCTUA 4 camopesa. YoeauTech, YTO BUAK- Puc.

Mas YacTb CaMope30B, Ha KOTOpble ByAeT HaBelnBaTbCs
BbITSIXKKa, cocTaBnseT He MmeHee 10 mMm. (Puc. 2)

3. YcTaHOBUTE BbITAXKKY TaK, YTOObI BCe 4 MOHTaXHble OTBEp- Puc.
CTVS coBnanu ¢ 4-msi yCTaHOB/IEHHBLIMW B CTEHE CaMOPE3aMM.
MpuKpenuTe BbITAXKKY 3aAHEN MOBEPXHOCTbIO K CTEHE, BKPY-

TMB CHa4Yana 2 BepXHUX camopesa, NoToOM 2 HUXKHUX. (Puc. 3)

4. inq oTBOAa BO3yXa HapyxXy npolie BCEro yCTaHOBWTb
TMO6KUM rodpupoBaHHbIM Bo3ayxoBoa. CoeauHUTE BO3-
[yX0BO[ C BbIBOAHbIM OTBEPCTUEM BbITAKKM C MOMOLLbIO
nepexoHnKa. Yéeautecb, 4To Ha rodpupoBaHHON Tpybe
He OCTanoCb HEPAaCTSAHYTbIX CKNAAOK, T.K. OHW MOBbILWAOT
LUYMHOCTb pabOoTbl BbITSXKHM, TULWHIOW ASIMHY BO34yX0BOAa
oTpexbTe. (Puc.4)

Puc.

Puc. 4 Puc. 5

5. BbiBeauTe ApYyron KoHeL, BO34yX0BOAA B BEHTUASLMOHHYIO
LIaXTy UK Ha YKL Yepe3 HapyKHYo CTeHy. YoeauTech B
OTCYTCTBUM WLenen B coemnHeHusx. (Puc. 5)

6. YcTaHOBUTE BEPXHUIN eKOPAaTUBHbLIN KOPO6 1 3adUKCUPY#-
Te ero Ha CTeHe C NMOMOLLbIO KpenexHou nnaHku. (Puc. 6)

Puc.




B xoge aKcniyatauuu BbITSKKM C LeNblo obecneyvyeHus
MaKCUManbHOW NPOU3BOANUTENBHOCTU U 3DEKTUBHOCTU ee
paboTbl HEO6XOAMMO NEPUOANYECKU NPU3BOAMTL PABOThbl NO
npodunaKTUKe 1 yXoay 3a BbITAKKOM.
Mpun BbINOAHEHMU PaBOT, CBA3AHHbLIX C
NPOGUIaKTUKON U YXOA40M 33 BbITAXKKOM

ABHMMAHME 00653aTeNlbHO OTK/OYUTE BbITAXKY OT
aneKktpoceTn!

Mpn npodunakTMKe perynsipHo BbINOAHAWTE creayowune
LENCTBUSA:

- PerynsipHo yaanante Bce nNULLEBbIE OCTaTKU U KNP C HUXK-

B BbITSXXKe MCNonb3yloTcs flamnbl ocBelleHns tuna E14
MOLLHOCTbIO He 6onee 40 BT.
3aMeHa namn Npon3BOANTCA B CEAYIOLLEM NOPSaKeE:
- nepej3aMeHOoM aMin OCBELLEHUS y6eaNTECH, YTO BbITAXKA
OTK/ItOYEHA OT 3IEKTPUYECKON CETH, U AaNTe lammnam OCTbITb;

OBCJ/TYXUBAHUE U3OE/TUA

HEN NMOBEPXHOCTU BbITAXKM WM allOMUHUEBBIX KUPOBbIX
GUNLTPOB. U3NULLIHAS «3aXMPEHHOCTb» MOXET CTaTb NpU-
YMHOWM BOCMNamMeHeHUs!

MpoTnpanTe BHELWHWUE MOBEPXHOCTU BbITAXKKM BNAXKHOMN,
XOPOLLO oTKaTon diaHeneBomn candeTKon.

[ns yxoaa 3a MOBEPXHOCTAMWU M3 HEPXKABELLEN CTanu
NpUMMeHaNTe chneuunanbHble CpeacTBa, cos3jaloline 3a-
LLMTHYO MNEHKY.

He nprmeHsiiTe abpas3vBHble BELLECTBA M PACTBOPUTENN.
lMpoBepsnTe COCTOSAHUE BO3AYXOBO/a BbITAXKM U BEHTU-
JISLUMOHHbBIA KaHas, o4ymanTe ux npu Heo6xoanMocTu!

3AMEHA J1IAMIN OCBELLEHUA

CHUMMUTE NPOBON GUILTP, HaXKaB Ha 3aMOK GUNbLTPa;
BbIKPYTUTE M3 NaTPOHa CTapylo laMmny U BKPYTUTE HOBYIO;
YCTaHOBUWTE KMPOBON GUALTP B BbITSKKY, HaXKaB Ha 3a-
MOK punbTpa.
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O4YUCTKA ®UJIbTPOB

BbiTaKa  o6opynoBaHa  CbEMHbIMKW  3alWUTHbIMU
HUPOBbLIMU bUnbTpamu. PUNLTPLI 06ecneyrMBaloT nornotle-
HWe B3BELIEHHbIX B BO3yXe YacTuLl, NO3TOMY MOTYT 3arpas-
HATHCA B 3aBUCUMOCTM OT YaCTOThbl UCMONIb30BaHNUSA BbITAKKMU.

C uenblo obecnevyeHuss MaKcMManbHOW MPOU3BOAUTENb-
HOCTU U 3P PEKTUBHOCTM PabOoTbl BbITAKKU HEOOBXOAMMO pery-
NAPHO OYMULLATL XXMPOBble GUALTPbI OT 3arpA3HEHUN.

O4YMnCTKa NPOM3BOANTCA Kakable 5-6 Hefenb BpyYHylO B
MbITbHOM pacTBope 6e3 CUIIbHOrO MEexaHWM4YecKoro Bo3aen-
CTBMSA UK B NMOCYAOMOEYHOM MallWHe.

YBenuyeHne nepuoaMYHOCTM  OYUCT-
KU KMPOBbIX UILTPOB 3aTpydHSEeT
BCacblBaHWE BbITHXKKON BO3ayxa. 37O
NPUBOIOMUT K YBEMYEHMWIO HArpy3KU Ha INeKTpoaBUraTenb U
MOET MOBANATb Ha CPOK CNYObl BbITAMKKH.

K CBEOAEHMIO
NOKYNATENA

i

Py4yHast o4MCTKa NPOU3BOAMUTCA B cneayloleM NopsaKe:

- CHMUMUTE GUALTP, NpPeaBapuUTENbHO HaxaB Ha 3aMOK

dunbTpa;

- npomMouTe GUALTP MOKLWUM CPEACTBOM WU MblIbHbIM

pPacTBOPOM C MOMOLLbIO FYOKM MU MATKOW LLETKMU;

- TWaTeNbHO NPOMOnTe GUNLTP TEMIOM BOAON;

- AOXAMTECH MOSHOMO BbICbIXaHWUa GUNLTPa;

- yCTaHOBUTE GUALTP B BbITAXKKY, NpeABapUTENbHO HaxaB

Ha 3amMoK dwunbTpa.

B cny4yae 04MCTKM C UCNOSIb30BaHMEM MOCYAOMOEYHON Ma-
LUWHbI Y6eanTech, 4TO B COCTaB UCNOMb3yeMbIX MallMHOW MO-
IOLLMX CPEACTB HE BXOAAT arpeccuBHble BellecTBa, KOTOpble
MOTYT NOBPEANTb NOBEPXHOCTb a/IlOMUHUEBLIX AeTanen usb-
Tpa. B nocygoMoeyHoM MallnHe pacronaramte GunbTpbl Bep-
TUKanbHO BO M36exaHue nonajaHus B HUX OCTaTKOB MULLM.
MNepen ycTaHOBKOM GUbTPaA B BbITAMKKY NOC/TE O4UCTKM B NMOCY-
[IOMOeYHOn MallnHe y6eamnTechb, 4To GuabTp cyxon. Mpu Heco-
61104€HUN AaHHbIX NpaBui GUNLTP MOXKET ObITb UCMTOPYEH!

SO v‘?"#‘\
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N3penne cooTBeTcTBYeT TpeboOBaHUAM Tex-
HUYECKUX pernaMeHTOB: 3NEeKTPOMarHWTHOM
coBmecTumoctTn obopyaoBaHua no ACTY CISPR
14-1:2004, ACTY CISPR 14-2:2007, ACTY IEC
61000-3-2:2004, ACTY EN 61000-3-3:2004; 6e3-
ONAaCHOCTWU HU3KOBOJILTHOIO 3NEKTPUYECKOro 060-
pyooBaHusa no ACTY IEC 60335-2-31:2006.

MpounaBoauTenb rapaHTUpyeT HopMasbHYyto paboTy N3aenuns
B TeyeHue 24 mecsueB CO AHA NPOAaXKM 4Yepesd PO3HUYHYIO
TOProByio CETb MPU YCIOBUK BbINOAHEHUS NPaBKUa TpaHcnop-
TUPOBKM, XPaHEHWS, MOHTaXKa U 3KCnyaTaLnu, U3N0KEHHbIX
B HacToswem pykoBogcTtee. Ecnv Bawa BbiTsxKa He pabo-
TaeT HagnexalmMm 06pa3oMm, CBAXKUTECH C CEPBUCHBIM LIEH-
TpoMm, obcnyusatolwmm npogykunio TM Pyramida n He 3a-
6yabTe COOBLWMTb creaytoLLyo MHbopMaLmio:

- HOMEp rapaHTUMHOro CBUMAETENLCTBA;

- MofZenb uaaenus;

- CEPWUMHBIN HOMEP, YKa3aHHbIM Ha MHOOPMaLIMOHHOW Ha-

KNEeNKe BbITAXKN UKW B rapaHTUMHOM TasloHe;
- OnucaHue HeMcnpaBHOCTH.

FAPAHTUA

MpeTeH3unn He ByayT pacCMOTPEHbI 6€3 rapaHTUMHOIO CBU-
JeTenbcTBa ¢ AaTon NPoAaku M WTamnomM TOProBOW OpraHu-
3auuu. MNpu NOKyNKe n3aenus HacToAaTeNnbHO TPeBYHTeE, YTOObI
rapaHTUMHOE CBUAETENbCTBO Obl10 NPaBUIbHO 3aMOHEHO.

fapaHTUitHOEe OGCNyXMBAHWE HEe MPOU3BOAWUTCA B Cleadyto-
LWMX CyYasx:

npu Heco60AEHUM NPaBWSl, YKa3aHHbIX B PYKOBO/ACTBE;

npv yMeHbLIEHUN AnaMeTpa Bo3ayxoBoaa meHee 150 MMm;
npuv HanuMyuuM nperpag Ans CcBOOGOAHOrO MPOXOXAEHUS
BO3AyXxa OT BbITSXKM [0 BbIXOAa BEHTUNALMOHHOMO KaHa-
na;

npuv HeNpaBUIbHOM MOHTaXKe, B Clly4ae BCKPbITUSA INEKT-
POMOHTaXHOW pacrnpeaenuTenbHON KONOAKHK, NpU 3ame-
He ceTeBOro Kabens;

NpW HECOOTBETCTBMU NUTAIOLWEN INEKTPUYECKOM CETH Na-
pameTpam, yCTaHOB/IEHHbIM MPOU3BOAUTENEM;

NpU HaAMYUK MEXaHWYECKUX WU UHbIX MOBPEXAEHWM
060pyaoBaHUA N3-3a HEOPEXKHOIo 06paLleHNS;

NpW YCTaHOBKE BbITSXKK HUKE Yem 60 CM OT KOHPOPOK
n oborpeBartenem.
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DESCRIPTION

Thank you for purchasing Pyramida cooking hood!
Pyramida cooking hoods are reliable and easy-to-work. To guarantee long and nonfailure operation, read the following

manual.

This maintenance manual is combined with technical description and includes data concerning setting and installation,

operating rules and product maintenance regulations.

— In connection with the fact that the extractor fan device is upgraded all the time, insignificant discrepancies
@ el TNl between the structure of Your extractor fan and maintenance manual are possible, that do not influence

technical characteristics, maintenance safety and consumer properties.

The product is intended for exhaust ventilation of kitchen
rooms heated in winter time. Commercial operation of the
product and application within service or public health
enterprises, etc are not provided. On no consideration use
the fan outdoors!

This model can be used for inner filtration (recycling of air
inside a room).

Product is equipped with backlights. Product has network
cable with plug and is intended for connection to single-
phase ac network with 220 V voltage and 50 Hz.

According to the type of protection from electrical shock the
product belongsto devices of the | class by National Standards
of Ukraine 3135.26-98 (State Standard 30345.26-98).

Accordingtothe type of protection from access to dangerous
parts and water intrusion, extractor fan assembled with the
air duct belongs to devices of IP20 class.

Device climatic modification sort — UHL 4.2 by National
Standard 15150-69. It is allowed to use the product at
ambient air temperature from +1 °C to +45 °C. The device is
to store in a ventilated room at temperature from O °C to +40
oC and relative humidity not more than 80% (at temperature
+25 °C) in manufacturer packing.

Product life cycle: 7 years.



The delivery set has:
assembly set

wall marking template
air duct adapter
maintenance manual
warranty certificate
packing box

— 1 pc.
-1 pc.
-1 pc.
-1 pc.
-1 pc.
— 1 pc.

EXTRACTOR FAN STRUCTURE

1 — Upper decorative box
2 — Lower decorative box
3 — Air duct adapter

4 — Case
5 — Engine
6 — Fatfilters

Technical characteristics:

Model N60

Voltage, V 220

Frequency, Hz 50

Type of control Mechanical push button

Number of motors, pcs 1

Engine capacity, W 200

Total Power, W 280

Productivity, m3/h 1000

Noise level, dB 58

Number of grease filters (aluminum 5

five-layer), pc

Number of bulbs (40 W), pc 2

Duct diameter, mm 150

Dimensions without duct (WxDxH), mm 600x500x290

Weight, kg 10,8
White / Black /

Color

Stainless Steel




OPERATION SAFETY REQUIREMENTS

Single-phase network, to which the
productis connected, has to correspond

to the acting roles. Connection has to
be done via automatic circuit-breaker, built-in to the fixed
wiring on your electric service panel. All actions related to
the connection, adjustment, maintenance and repair of the
device, and retubing are to be done without line voltage! For
this you need to switch off the electric switch on your panel or
drag out the plug from the socket. Do not pull the plug wire!
Do not pinch or strain network cable.

Extenders and adapters use is forbidden. Manufacturer
of extractor fan does not respond for breakdowns or
inflammations arisen as a result of T-bends or extenders
use. To replace damaged network cable call specialist from
a service center.

Before installation it is necessary to be sure that there are
no visible damages of the propeller, extractor fan case, and
also there are no foreign objects in the flowing part of the
case, that can damage propeller blades. If you doubt that the
fan is intact and complete, call the seller immediately.

Itis forbidden to misuse the device, modify it or update.
Product is not intended to be used by children and persons

with reduced physical, sensory or mental abilities or if they
don’t have any experience in using extractor fans, unless

\

they are under control or have been instructed by the person
responsible for their safety. Children have to be under control
of adults for avoiding of games with the device.

Pumped air cannot contain dust and other solid impurities,
and also sticky substances or fibrous materials. It is forbidden
to use the product with present inflammable substances and
their fume, such as spirit, benzine, insecticides, etc.

Do not shut or bar suction and discharge port of the device,
not to prevent optimal passing of the air. Don’t reduce
diameter of the air duct to less than 150 mm.

Do not sit down on the product and don’t put any objects
on it.

Under the extractor fan one cannot cook such dishes
as flambé (dishes that are poured with alcohol and set
on fire). Watch that during cooking there is no oil ignition.
Remember that repeated use of oil increases probability of
its autoignition.

Do not leave the fan in use unattended for a long time.

After the fan has been in use for a long time don’t touch the
backlights — they are hot. While replacement of lamps it is
necessary to disconnect the device from electric network.

Don’t touch the fan surface with wet hands.



KOHCTPYKUHUA BbITAXKHU

Regularly clean fat filters. Don’t remove fat filters while the  for the safety of children who can play with unused or thrown
fan is running. out devices).

device fromthe network and call the service center, its address particular utilization. Do not throw the device out
is in the warranty certificate. If you have decided that the together with ungraded domestic waste.

device is non-serviceable, make it unsuitable for exploitation:

disconnect it from the electric network, cut power cable, If present maintenance is disregarded, manufacturer is not
remove potentially dangerous parts (it is especially important  responsible for possible malfunctions.

If non-standard situation of failure arises disconnect the Km‘ter product life cycle expiry the device is liable to

ABSOLUTELY FORBIDDEN!
Do not lead extractor fan air duct to stove and gas appliance flues, intended for water and room heating, to air channels,
intended for other devices.
Do not check the draught of the running fan with torch or open flame — this can lead to fire.

Do not set fire to burners of gas cooker without dishware (e.g. for room heating). Use of open flame can be dangerous
and damage plastic parts of the extractor fan or cause ignition.

Change of fan structure and other interferences into the device by persons not authorized to warranty repair by the
manufacturer, is forbidden




ASSEMBLY SAFETY REGUIREMENTS
Before you start to assemble the
PARNEL (O product it is necessary to de-energize
the power network!

Minimal distance between cooking
surface and lower plane of the
extractor fan must be:

- for electric fryers — not less than

600 mm;
- for gas fryers — not less than
650 mm.

>650 Mm

If you use air duct consisting of
several parts, each next part must be
placed outside relative to previous.

I
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To guarantee safe operation of the fan in closed space, there
should be additional air intake from outside (open ventlightin
another room, open door to the kitchen or specially equipped
forced ventilation).
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If there is a stove, gas boiler or geyser in the room, it
is necessary to take into account that while running the
extractor fan takes air from the room which is necessary for
burning. This also concerns to the room with airtight windows
and doors.

If the fan is staffed with electric cable without the plug,
it is necessary to de-energize the network according to the
following scheme:

BROWN wire = L («live»)
BLUE wire = N («neutral»)
YELLOW wire = E («earthn»)



Don’t forget to switch the extractor fan on as soon as you
start using the stove or cooking panel. It is necessary for
normal kitchen ventilation.

For complete ventilation it is necessary to switch the fan
off not earlier than 15 minutes after the cooking process has
finished.

The extractor fan is equipped with front control panel
corresponding set of buttons. Buttons “e”, “ee” “eee” switch
rates. While warming food up it is enough to use the fan on
the low fan rate. For standard cooking conditions (brewing
and frying on 1-2 burners) one should use medium fan rate.
High fan rate is intended to remove large quantity of steam,
smoke and mixed kitchen smells, while all the burners are

The following actions must be done for work of the cooking
hood in mode of an air recirculation:
- Do not connect cooking hood to the air duct (it is allowed
not to install an air duct adapter );
- install casing of the air duct in such a way as it's upper
part and jalousies on it not to be overlapped;
- Install additional charcoal filters into the cooking hood
(2 pcs.).
The charcoal filters are not included into the delivery set of
the cooking hood and should be purchased separately.
The charcoal filters are not subject to cleaning and should
be replaced with new after 3-4 months.

CONTROL PANEL

1. Turn on or off the lightning.

2. Turns off the fan.

3. Turns off the low speed of the
fan.

4. Turns on low speed of the
fan.

5. Turns on high speed of the
fan.

working.
One may switch the rate buttons in any direction. To switch
the fan out use “0” button.

RECIRCULATION
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INSTALLATION OF EXTRACTOR FAN TO THE WALL

1. Prepare place on the wall for installation the extractor
fan, mark with the help of template that is available with.
According to the marking, prepare 4 openings in the wall
with the diameter of 8 mm. (Img. 1)

2. Put 4 self-drilling screws into the openings. Make sure that
visible part of screws, to which the extractor fan will be
hung, is not less than 10 mm. (Img. 2)

3. Install the fan in such a way that all 4 mounting holes
match 4 screws mounted into the wall. Attach the extractor
fan with its back surface to the wall, driving in first 2 upper
screws, then 2 lower. (Img. 3)

4. For outside air tapping it is easier to install flexible
corrugated air duct. Connect air duct and venting hole of
the fan with the help of adapter. Make sure that corrugated
pipe does not have nonstretched corrugations, as they
increase noise while fan running, cut off redundant part of
the duct. (Img. 4)

5. Lead the other part of air duct to airshaft or outdoors
through exterior wall. Make sure there are no gaps in
junction. (Img. 5)

6. Install upper decorative box and fix it to the wall with the
keeper strip. (Img. 6)




While application of the extractor fan, for the purpose of
maximum capacity and efficiency of its work, it is necessary
to periodically take preventive measures and maintain the
extractor fan.

While taking preventive and
YISOl maintenance measures, cut the fan off
the power network!

While preventive maintenance, regularly carry out the
following actions:

In the extractor fan lighting lamps of type E14 are used,
their power is not more that 40 W. Replacement of lamps is
made in the following order:

- Make sure that cooking hood is disconnected from power

network before lamps replacement; wait until lamps will
cool down.

PRODUCT MAINTENANCE

Regularly remove all food remains and fat from the lower
panel of the fan and aluminum fat filters. Excessive fat
contamination may become a result of inflammation!
Wipe external surfaces of the fan with wet, well squeezed
flannel duster.

For stainless steel surfaces care use special means, that
create protective film.

Do not use abrasive agents and solvents.

Check fan air duct and ventilation channel condition,
clean them if necessary!

BACKLIGHTS REPLACEMENT

press the filter lock and take off the fat filter;

Unscrew an old lamp from the holder and screw the new
one;

pressthe filter lock and install the fat filter into the cooking
hood.
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FILTER CLEANING

Extractor fan is equipped with removable protective fat
filters. Filters guarantee absorption of suspended solids,
that’s why they can become dirty depending on frequency of
fan use.

To guarantee maximum capacity and efficiency of fan work; it
is necessary to regularly clean fat filters from contaminations.

Cleaning is carried out each 5-6 weeks by hand with suds
without strong mechanical effect or in dishwashing machine.

Cleaning of fat filters periodicity increase complicates

For Your T absprptlon by' the fan. This leads
TN Nl (0o engine load increment and may
influence extractor fan life time.

Manual cleaning is carried out in the following order:

- removethefilter, having pressed thefilter lock beforehand;

- wash the filter with cleaning agent or suds with the help

of sponge or dauber;

- thoroughly wash the filter with warm water;

- wait until the filter is absolutely dry;

- set the filter into the extractor fan, having pressed the

filter lock beforehand.

In case of cleaning with a dishwashing machine make sure
that the cleaning agents you use with your machine do not
contain deleterious substances that may damage the surface
of aluminum filter details. In the dishwashing machine, place
filters vertically to avoid food remains getting in. Before
installation of the filter into the fan after washing in the
dishwashing machine make sure that the filter is dry. In case
of failure to comply present roles the filter may be damaged!




WARRANTY

\ TThe product complies with the requirements Claims won’t be considered without warranty certificate
@: of technical regulations: EMC equipment DSTU  with the date of sale and stamp of commercial organization.
CISPR 14-1:2004, DSTU CISPR 14-2:2007, At purchasing of the product press for warranty certificate

®_ IEC 61000-3-2:2004 DSTU DSTU EN 61000- correct filling in.

3-3:2004; safety of low voltage electrical
equipment DSTU IEC 60335-2-31:2006. Warranty service is not performed in the following cases:

003 - by failure to comply with rules stated in the manual;
- by reduction of the air duct diameter to less than
Manufacturer guarantees normal operation of the product 150 mm;
during 24 months since the day of sale through retail - by presence of obstacles to free air circulation from the
distribution network on condition that transport, storing, extractor fan to air channel exit;
mounting and exploitation regulations, stated in present - byincorrect assembly, in case of opening or wiring pod, by
manual, are fulfilled. If your extractor fan does not work in replacement of the network cable;
a proper way, call service center, maintaining TM Pyramida - by supply network contradiction to the parameters set by
products, and do not forget to report the following information: the manufacturer;
- number of warranty policy; - by mechanical or other damages of the device as a result
- product model; of rough handling;
- serial number, stated on information label of the fan or in - by installation of the fan lower that in 60 cm from burners
the warranty certificate; and heaters.

- failure description.
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BESCHREIBUNG

Wir danken lhnen fiir die Erwerbung der Zwischenhaube Pyramidal!
Zwischenhauben Pyramida sind sicher und servicegerecht. Lesen Sie aufmerksam diese Betriebsanleitung fir die Ge-
wahrleistung von langer und stérungsfreier Arbeit des Erzeugnisses.
Diese Betriebsanleitung wurde mit technischen Beschreibung vereinigt, und enthalt auch die Daten in Einstellung und

Montage, sowie Betriebs- und Bedienungsregein.

®

BEACHTEN
KAUFER

In Verbindung damit dass die Zwischenhaube standig vervollgekommen wird, sind geringe Unter-
schiede zwischen der Konstruktion Ihrer Zwischenhaube und Betriebsanleitung vorhanden, die aber

keinesfals die technischen Daten, Bedienungssicherheit und Verbrauchseigenschaften beeinfluf3en.

Die Zwischenhaube ist fir Abzugventilation in Kiichenrau-
men bestimmt, die sich im Winter beheitzt werden. Industri-
eller Betrieb der Zwichenhaube, sowie die Benutzung in den
Unternehmen der Betreuungs-, Gesundheitsschutzbereich
usw ist nicht vorgesehen. Bei keinen Umstanden drauf3en
benutzen!

Dieses Model kann fiir innere Filterung gebraucht
werden sein (flir Rezirkulation des Luftes innerhalb eines
Raums).

Das Erzeugniss wird mit Ausleuchtungslampen ausge-
stattet. Die Zwischenhaube hat ein Netzkabel mit einem
Stecker und wird fiirs AnschlieBen zum einphasigen Netz
des Wechselstroms mit einer Spannung von 220 V und Fre-
quenz 50Hz geeignet.

Nach der Klasse des Schutzes von elektrischen Unfall ge-
hort das Erzeugniss zu den Geraten der 1ste Klasse nach
DSTU 3135.26-98 (GOST 30345.26-98).

Nach der Klasse des Schutzes von des Zuganges zu
gefahrlichen Teilen und Wassereindringen gehort die mit
Luftleitung aufgebaute Zwischenhaube zu den Geraten der
Klasse 1P20.

Art der klimatischen Ausfiihrung des Erzeugnisses —
UHL4.2 nach GOST 15150-69. Es ist zulassig das Erzeug-
niss bei der Auflentemperatur innerhalb der Grenzen von
+1 9C bis +45°C zu betreiben. Das Erzeugniss mufl man im
luftbaren Raum bei der Temperatur von 0 °C bis +40 °C und
relativer Luftfeuchtigkeit nicht mehr als 80% (bei der Tempe-
ratur +25 °C) in der Verpackung des Herstellers bewahren.

Lebensdauer: 7 Jahren.



ZWISCHENHAUBEKONSTRUKTION

1 — Obere dekorative Schachtel
2 — Untere dekorative Schachtel

@ 3 — Reduzierstuck fur Luftleitung
@ 4 — Gehause
5 — Motor
6 — Fettfilter

Technische Daten:

3 Model N60
Voltage, V 220
Frequency, Hz 50
Type of control Mechanical push button
Number of motors, pcs 1
Engine capacity, W 200
Total Power, W 280
Productivity, m3/h 1000
Noise level, dB 58

Number of grease filters (aluminum

Lieferungssatz enthilt auch: five-layer), pc 2
* Montageset -1 8St. Number of bulbs (40 W), pc 2
+ Schablone fiir Wandmarkierung - 18t Duct diameter, mm 150
* Reduzierstiick fur Luftleitung - 18t Dimensions without duct (WxDxH), mm 600x500x290
+ Betriebsanleitung - 18t Weight, kg 10,8
« Garantieschein - 18t White / Black /

« Verpackung —1St. Color Stainless Steel




SICHERHEITFORDERUNGEN BEI DER BEDIENUNG

Einphasiges Netz, an das das Erzeug-
niss angeschlossen wird, soll geltenden

Normen entsprechen. Anschliel3en
mufly man durch einen automatischen Ausschalter durchfiih-
ren, der in stationare Leitung auf ihrer Schalttafel eingebaut
wird. Alle Handlungen, die mit dem Anschaltung, Einstellen,
Bedienung und Reparatur des Erzeugnisses verbunden
sind, sowie Gluhbirnenwechsel, diirfen nur bei abgeschal-
teter Stromspannung durchgefiihrt werden!

Dazu muss man elektrischen Schalter auf lhrer Schalttafel
abschalten oder Stecker aus Steckdose herausziehen. Zie-
hen Sie stecker furs Kabel nisht! Klemmen und spannen Sie
das Kabel nicht.

Es ist verboten die Verlangerungskabeln und Adaptern zu
benutzen. Hersteller der Zwischenhaube ist nicht fir Scha-
den oder Entziinjdungen verantwortlich, die wegen der Ver-
wendung von T-Stlicks und Verlangerungskabeln auftreten.
Um ein beschadigtes Stromkabel des Erzeugnisses zu tau-
schen mufl® man einen Fachmann aus dem Service-Center
kommen lassen.

Vor der Installation muss man sicherstellen, dass es kei-
ne sichtbare Schaden des Laufrades, des Gehauses gibt,
sowie auch dass sich im Stromungsteil des Korpers keine
Fremdkérpern befinden, die Schaufeln des Laufrades be-
schadigen kénnen. Wenn Sie Zweifel haben, dass die Hau-
be nicht beschadigt ist und voll ausgestattet ist, kontaktieren
Sie sofort lhren Handler.

Es ist verboten das Erzeugniss nicht bestimmungsma-

Rig zu benutzen und etwaiger Anderungen und Uberarbei-
tungen unterzuziehen.

Das Erzeugniss ist nicht fur die Verwendung durch Kin-
der oder Personen mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten geeignet, oder wenn die
Personen keine Lebenserfahrung der Zwischenhubenbe-
nutzung haben, wenn sie nicht unter der Kontrolle stehen,
oder wenn sie nicht von dem fur ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person untergewiesen sind. Um das Spiel mit dem
Erzeugniss zu verneiden, sollen Kinder unter der Kontrolle
von Verwachsenen stehen.

Gepumpte Luft soll frei von Staub und anderen Partikeln,
sowie von klebrigen Substanzen und faserigen Materialien
sein. Es ist verboten das Gerat in der Nahe von brennbaren
Stoffen oder Dampfen, wie Alkohol, Benzin, Insektizide, usw
zu benutzen.

Abdecken und blockieren Sie das Saug-und Entliftungs-
loch des Gerates nicht, um den optimalen Luftstrom nicht
stéren. Reduzieren Sie die Leitungsdurchmesser weniger
als 150 mm nicht.

Setzen Sie sich auf das Produkt nicht und legen Sie da-
rauf keine Gegenstande.

Unter der Haube sollte keine flambierene Zubereitungen
stattfinden (Lebensmittel, die man mit Alkohol gief3t und in
Brand setzt). Sorgen Sie daflir, dass wahrend des Kochens
keine Olziindung unter der Haube passiert. Vergessen Sie
nicht, dass die Wiederverwendung von Ol die Wahrschein-
lichkeit der Selbstelindung erhoht.



Laufen Sie die Haube fir eine lange Zeit unbeaufsichtigt
nicht.

Nach langerem Betrieb der Zwischenhaube berihren Sie
die GlUhbirne nicht - sie sind heil3. Beim Ersatz von Glihbir-
nen schalten Sie das Gerat vom Netz ab.

Berihren Sie die Oberflache der Haube mit nassen Han-
den nicht.

Reinigen Sie regelmaRig die Fettfilter. Entfernen Sie die
Fettfilter bei laufender Zwischenhaube nicht.

Im Falle der Nichtstandardsituation und Stérungen schal-
ten Sie das Gerat vom Netz ab und wenden Sie sich an ei-
nen Service-Zentrum, dessen Adresse und Telefonnummer
in der Garantiekarte angegeben ist. Wenn Sie sich entschei-

den, dass das Produkt nicht mehr fir den Einsatz geeignet
ist, machen Sie es unbrauchbar: Schalten Sie die Stromver-
sorgung ab, schneiden Sie die Schnur ab, entfernen Sie die
potenziell gefahrliche Teile (dies ist besonders wichtig fur
Sicherheit der Kinder, die mit unverwendbaren oder wegge-
worfenen Geraten spielen kdnnen).

getrennten Verwertung. Werfen Sie das Gerat mit un-

E Am Ende der Lebensdauer unterliegt das Gerat einer
sortiertem Hausmull nicht ab.

Hersteller ist nicht flr die moglichen Stérungen bei der
Nichtbeachtung dieser Anleitung verantwortlich.

STRENG VERBOTEN!

Fihren Sie die Luftleitung in den Ofen der Kamine und Gasgerate, die Warmwassererwarmung und Raumheizung
zugeordnet sind, in Liftungskanalen, die fir andere Gerate zugeordnet sind nicht.

Prifen Sie den Luftzug der arbeitenden Zwischenhaube mit einer Fackel oder offenem Feuer nicht - das kann einen

Brand verursachen.

Zinden Sie die Gasherdringe ohne Geschirr (z. B. fiir die Heizung) nicht an. Verwendung von offenem Feuer kann
gefahrlich sein und kann die Kunststoffteile der Zwischenhaube beschadigen oder Feuer verursachen.

Konstruktionsanderung von Haube und sonstige Eingriffe in das Gerat von Personen, die nicht vom Hersteller fiir die

Reparatur genehmigt sind, ist verboten.

-V-Av.‘




SICHERHEITSVORAUSSETZUNGEN FUR MONTAGE

Vor der Montage muss das Gerat vom
LALLM MVI\[cl Stromnetz getrennt werden!

Der Mindestabstand zwischen Kochfeld und der unteren
Ebene der Haube muss: L1
- Fiir elektrische Ofen — nicht we-
niger als 600 mm sein;
- Fr Gasherde — nicht weniger als
650 mm sein.

>650 Mm

Bei Verwendung des Luftkanals,
der aus mehreren Teilen besteht, soll
jeder folgender Teil aulen bezlglich
dem vorherigen Teil liegen.
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Fir den sicheren Betrieb der Zwischenhaube in einem
geschlossenen Raum soll ein zusatzlicher Zustrom von
Luft von aufden zur Verfliigung gestellt werden (ein offenes
Fenster in einem anderem Zimmer, gedffnete Tir zur Kiiche
oder speziell ausgestattete Zwangsbellftung).
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Falls der Raum mit einen Ofen, einen Gaskessel oder ei-
nen Badeofen ausgeristet ist, muss man in Betracht ne-
chen, die laufende Zwischenhaub aus dem Raum die firs
Brennen notwendige Luft nihmt. Dies gilt auch fir Raume
mit geschlossenen Fenstern und Tiren.

Im Falle der Komplettierung Zwischenhaube mit einem
elektrischen Kabel ohne Stecker muss man es vom Netz
trennen lassen und Sie die Verbindung der Haube an das
Stromnetz nach dem folgenden Schema durchfiihren:

BRAUNES Kabel =L (,live“, ,Phase”)
BLAUES Kabel = N (,neutral®, ,Null”)
GELB = E (,Erde®, ,Boden”)



Vergessen Sie nicht den Dunstabzug sofort mit dem Ein-
schalten des Herdes oder des Kochfeldes einzuschalten.
Es ist zur normalen Belliftung der Kiiche notwendig.

Zur vollen Belliftung schalten Sie den Dunstabzug minde-
stens in 15 Minuten nach der Aufbereitung aus.

Der Dunstabzug hat ein Frontalbedienungsfeld mit Reihe
der Knopfe. Mit den Kndpfen «e», «e*», «***» kann man die
Geschwindigkeit der Belliftung andern.

Bei Aufwarmung der Speisen reicht es die niedrige Ge-
schwindigkeit. Bei Aufbereitung (Kochen oder Braten auf
1-2 Gaskochen) schaltet man den Dunstabzug mit mittle-
rer Geschwindigkeit ein. Die hohe Geschwindigkeit ist zur
Hinausfihrung aus dem Raum eine Menge Dampf, Rauch

Wenn der Dunstabzug zur Luftrezirkulation benutzt wird,
soll man
- bei Installation den Dunstabzug ans Abluftrohr nicht an-
schlieBen (man kann die Anschlusseinheit des Abluft-
rohrs nicht installieren);
- Die Luftfihrungskasten so aufzustellen, damit ihr oberer
Teil und Jalousie daran nicht abgesperrt werden;
- in den Dunstabzug die zusatzliche Kohlefilter (2 Stk.) zu
montieren.
Die Kohlefilter sind mit dem Dunstabzug nicht geliefert,
kaufen Sie diese extra ein.
Die Konhlefilter sind nicht zu reinigen, tauschen Sie diese
auf neue in 3-4 Monaten aus.

BEDIENFELD

1. Die Beleuchtung ein- und
ausschalten.

2. Den Luftblaser ausschalten.

3. Den Luftblaser bei
niedriger Geschwindigkeit
einschalten.

4. Den Luftblaser bei
mittlerer Geschwindigkeit

einschalten.
und gemischter Kiichengeriiche 5-Den Luftblaser bei
9 det bei glei hg it hoher Geschwindigkeit
verwendaet, el gleichzeitligem einschalten.

Gebrauch aller Gaskochen.

Die Geschwindigkeit kann man in beliebiger Folge um-
schalten. Zum Ausschalten des Luftblasers driicken Sie auf
den Knopf «0».

LUFTREZIRKULATION
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MONTAGE DER ZWISCHENHAUBE AN DER WAND

1. Bereiten Sie den Platz fiir Montage der Zwischenhaube an
der Wand, machen Sie Markierung mit Hilfe der Schablone,
die in dem Satz enthalten ist. Bereiten Sie nach der Markie-
rung in der Wand 4 Lécher 8 mm im Durchmesser. (Abb. 1)

2.Setzen Sie in die Lécher 4 Schraube. Uberzeugen Sie
sich, dass der sichtbare Teil der Schrauben, auf die Haube
aufhangt ist, nicht weniger als 10 mm ist. (Abb. 2)

3. Installieren Sie Haube, so dass alle 4 Locher mit 4 in der
Wand installierten Schrauben zusammenfallen. Befestigen
Sie die Zwischenhaube an der Riickseite der Wand, zuerst
2 obere Scharuben und dann 2 untere befestigt. (Abb. 3)

4.Um Abluft durchzufiihren, ist es am einfachstem eine
flexible Wellentliftung zu installieren. Verbinden Sie die
Entliftung mit dem Ausflihrungsgang der Haube mit Hilfe
vom Adapter. Stellen Sie sicher, dass das Wellrohr keine
unausgedehnte Falten Ubrig hat, weil sie den Larm der
Haube erhdhen, lassen die unnétige Lange der Luftleitung
schnitten. (Abb. 4)

5. Bringen Sie das andere Ende der Luftleitung in einen LUf-
tungsschacht oder drauRen durch die AuRenwand. Stellen
Sie sicher, dass es keine Licken in den Gelenken gibt. (Abb. 5)

6. Montieren Sie die obere dekorative Kasten und befesti-
gen Sie es an der Wand mit einer Halterung. (Abb. 6)




GERATBEDIENUNG

Man muss regelmafig Pravention- und Behandlungsar- der Unterseite der Zwischenhaube und Aluminium-Fett-
beiten wahrend der Bedienung der Zwischenhaube durch- filter. UbermaRige Fettigkeit kann eine Entziindungsre-
fuhren, um maximale Leistung und Effizienz zu sichern aktion hervorrufen!

Bei der Durchfiihrung von Arbeiten, die mit Pravention und - Wischen Sie die AuRenflachen der Haube mit einem
Behandlung der Zwischenhaube ver- feuchten, gut ausgewrungen Flanelltuch.

bunden sind, achten Sie darauf, dass - Fir Pflege der Edelstahloberflachen verwenden Sie spe-
die Stromversorgung getrennt wurde! zielle Mittel, die einen schiitzenden Folie schaffen.

Bei der Wartungsarbeiten erfiillen Sie folgende Schritten - Verwenden Sie keine Scheuer- oder Losungsmittel.
regelmaRig: - Uberprifen Sie Abgasfiihrung und Entliftung und reini-

- Entfernen Sie regelmalig alle Speisereste und Fett von gen wenn notig!

WECHSEL DER LEUCHTMITTEL

Im Dunstabzug benutzt man zur Beleuchtung die Lampen - drlicken Sie auf den Verschluss des Filters und nehmen
des Typs E14, Leistung bis 40 W. Die Lampen soll man fol- Sie den Fettfilter ab;
genderweise austauschen: - schrauben Sie aus der Patrone die alte Lampe aus und

- bevor die Lampen auszutauschen, tberzeugen Sie davon, schrauben eine neue ein;

dass der Dunstabzug vom Stromnetz getrennt ist, danach - drlicken Sie auf den Verschluss des Filters und stellen Sie
lassen Sie die Lampen abkuhlen; den Fettfilter auf.
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FILTERREINIGUNG

Zwischenhaube wird mit einem abnehmbaren Fettfilter
ausgestattet. Filter sichern die Aufnahme von in der Luft
ausgesetzten Partikeln, deshalb kénnen sie sich je nach
Haufigkeit der Benutzung der Haube beschmutzen.

Um hdchste Produktivitat und Effizienz der Arbeit von Zwi-
schenhaube zu gewabhrleisten ist es notwendig regelmafig
die Fettfilter von Verunreinigungen zu reinigen.

Die Reinigung ist jede 5-6 Wochen manuell in warmem
Seifenwasser ohne starke mechanische Belastung oder in
der Spulmaschine ausgeflhrt.

Erhohte Haufigkeit der Fettfilterrei-

@ nigung behindert die Aufnahme von

Abluft. Das fuhrt zur Erhéhung der Be-
lastung des Motors und kann die Lebensdauer der Haube
beeinflussen.

Manuelle Reinigung ausfliihrt man wie folgt:
-nehmen Sie den Filter ab, vorher auf die Filtersperre
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druckend;

- Spulen den Filter mit Spulmittel oder Seifenldsung mit

einem Schwamm oder einer weichen Blrste;

- Waschen Sie den Filter sorgfaltig mit warmem Wasser;

- Warten bis Filter komplett trocken ist;

- Setzen Sie Filter in der Haube, vorher auf die Filtersper-

re druckend.

Falls Sie den Geschirrspller nutzen, stellen Sie sicher,
dass die im Spuler verwendenden Reiniger keine scharfen
Chemikalien enthalten, die die Oberflache von Aluminium-
Teilen des Filters beschadigt werden kénnen. Ordnen Sie
Filter in einer Spulmaschine senkrecht um dorthin keine
Essreste nicht geraten zu kénnen. Vor der Montage eines
Filters in die Zwischenhaube nach der Reinigung in der
Splilmaschine, stellen Sie sicher, dass der Filter trocken
ist. Bei Nichtbeachtung dieser Regeln, kann der Filter
beschadigt sein!




\ Das Produkt entspricht den Anforderungen
@ der technischen Vorschriften: EMC Gerate
DSTU CISPR 14-1:2004, DSTU CISPR 14-
- 2:2007, IEC 61000-3-2:2004 DSTU DSTU EN
@ 61000-3-3:2004, Sicherheit von Niederspan-
nungs-elektrische Gerate DSTU IEC 60335-

ou3 2-31:2006.

Der Hersteller garantiert den stérungsfreien Gebrauch der
Dunstabzugshaube im Laufe von 24 Monaten seit dem Ver-
kaufstag, falls das Gerat im Einzelhandelsnetz verkauft wur-
de. Dabei sollen alle in dieser Anleitung angegebenen Re-
geln fir Versand, Lagerung, Einbau und Bedienung befolgt
werden. Bei Stérungen im Betrieb der Dunstabzughaube,
wenden Sie sich an den Kundendienst der Handelsmarke
PYRAMIDA. Vergessen Sie nicht, folgende Daten mitzutei-
len:

- Garantiescheinnummer;

- Modell;

- auf dem Typenschild oder im Garantieschein angege-

bene Seriennummer;

- Stérungsbeschreibung.

GARANTIE

Es besteht kein Anspruch, falls es im Garantieschein
kein Verkaufsdatum steht und den Garantieschein mit dem
Dienstsiegel des Verkaufers nicht bestatigt ist. Beim Kauf
fordern Sie vom Verkaufer unbedingt den Garantieschein
richtig auszufillen.

In folgenden Fallen wird kein Kundendienst im Rahmen
der Garantieverpflichtungen geleistet:

- bei Nichteinhaltung der Anleitungsregeln;

- bei Verkleinerung des Durchmessers fir die Luftfiihrung
weniger als 150 mm;

- bei Stérungen zur freien Luftzufuhr von der Dunstab-
zugshaube bis zum Ausgang des Bellftungskanals;

- bei fehlerhafter Montage, beim Offnen der Steckdosen-
leiste, beim Austausch des Netzkabels;

- bei Nichtlbereinstimmung des Stromnetzes den Anga-
ben des Herstellers;

- bei mechanischen oder anderen Schaden des Gerats
wegen der nachlassigen Bedienung;

- beim Einbau der Dunstabzugshaube niedriger als 60 cm
von den Gasherden und Heizgeraten.




www.pyramida.ua
facebook.com/pyramida.ua



